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Premiére partie de I'épreuve : (40 points) S
& : :
| Texte: [
i | l‘ il e 4 o ¢ 13 i i o 3 = R
=Y [ R "! les sont toutes deux aussi aimantes | Ok ! 41 javais eu de bons pendres, JTaurais 812 trop hetmeusx !
L i n ¢Sl sans nhmh: pias e bonheur I-'L"'I'ﬂ[‘th.:l ici-bas S i avmis v e , ..
i g e T : as. 51 avais viécu cher elles, mais rien gue d'enlendre *
=hy oix, de leg vour 14, de les voir aller, sortir, comme quand je les avais cher moi, ¢a m’eit fait %

cabrioler e conur. Elnient-elles bien mises ?
Ivi!:]:u;:_lj, I'uﬂ".l':f' 'H_'d"'j_""' monsteur Goriol, comment, on ayant des filles sussi nchement elablies que sont
res, pouvez-vous demeurer dans un taudis pareil 7
| ;.tM:l fiai, fiu—;il d'un air en apparence .Iriﬁl'.lliflﬂ..l.“. 4 quoi celn me servirnit-il d'Etre mieux 2 je ne puis guére
bee ""I’J"_-ilmr ces choses-14 ; je ne sais pas dire deux paroles de suite comme il faat. Tout est 18, ajoitat-
il, en se frappant le cceur. Ma vie, 4 moi, est dans mes deux filles. Si elles samusent, si elles sont
heureuses, bravement mises, si elles marchent sur des tapis, quimporie de quel drap je sois vetu, €l
comment est l'endroit ot je me couche ? je n'ai point froid si elles ont chaud, je ne m'ennuic jamais si elles
rient. Je n'ai de chogrins gue les leurs. Quand vous serez pére, quand vous vous direz, en voyant gazouilicr
vos enfants ; " Clest sorti de moi ! ", que vous sentirez ces petites créatures tenir: i chague goutte de votre
sang, dont elles ont été la fine fleur, car ¢'est ¢a ! vous vous croirez attaché & leur peau; vous croirez e
agité vous-méme par leur marche. Leur voix me répond partout. Un regard d'elles, quand il est triste, me
fige le sang. Un jour vous saurez que l'on est bien plus heureux de leur bonheur que du sien propre. Je ne
peux pas vous expliquer ¢a @ cest des mouvements intérieuts qui répandent 'aise partout Enfin, je vis
wois fois. Vaulezsvous que je vous dise une drble de chose ? [...] Mes filles sont plus belles que moi.
Elles me tiennent si bien & "Ame, que j'avais idée que vous l¢s verriez ce soir. Mon Dieu ! un homme qui
rendrait ma petite Delphine aussi heureuse qu'une femme Pest quand elle st bien aimée | mais je ln
cirerais ses bottes, je lui ferais ses commissions. J'ai su que ce petit monsieur de Marsay est un MAUVES
chien. Il m'a pris des envies de lui tordre le cou. Ne pas aimer un bijou de femime, une voix de rossignol,
ot falte comme un modéle ! O a-t-¢lle eu les yeux d'épouser cette grosse souche d'Alsacien 7 11 leur fallait
i toutes deux de jolis jeunes gens bien aimables. Enfin, elles ont fait & leur fantaisie. _
Le pére Goriot était sublime. Jamais Eugene ne Favait pu voir illuminé par les foux de sa passion
paternelle, Une chose digne de'rumarquv:lcat la pui;asumw d‘migslqn que pm:i -':’“E hs-fﬁ,m“‘.:;f;f ll?'lu;:‘l]l?'l:;z
| grossiére que soit une créature, dés qu'elle exprime une affection forte et Vealis; elle exhale t Bt
. i ifie la physionomie, anime le geste, colore | voix. Souvent 'etre le plus stupide armve,
purﬂculmrquimodﬁe ol st i i i 'est dans le langage, et semble se
sous leffort de la passion, & la plus haute ¢loquence dans I'idée, si ce n'est dans le langage, 4o
et dane ine sphére lumineuse. [1 y avait en ce moment dans/la voix, dans e geste de ce bon homme,
mouvoir dang une sphére Iu ; | acteur. Mais nos beaux sentiments ne sont-ils pas les
I puissance communicative qui signale l¢ grand ARS8

' podsies de la volonté ?

Honoré de Balzac. Le Pére Goriol
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._ | Visie | Fausse]

A Fsonnages du dislogue sont lc Pere Gonot o Eugenc |
| b= Le Pere Csor
| P 1 Péve Gorion se sacrific pour ie Boahens de scs filles ]
i Y
| & Monsieur Marssy et e marni de Deiphine.

|
|
J

.l &~ L& Pére Goriot pense & son propre intérét avant cehud de ses filles. I' ' \
I Pugkne est indiffécent 3 | égard du Pere Gorot | | '\
|

A L& pere CGonios aime son gendre, monsseur Mansan

3, « Cest porti de moi ! »
D'uprés le texte, que signifie cette phrase 7 (/pl)
Cocherz la case de votre choix.

a les deux filles sont mariées ; L]
b les deux filles sont sorties de chez lui ; L]
¢ leg deux filles sont engendrées par le Pére Goriot | D
d- les deus filles sont abandonnées pas le Pére Goriot. &
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2 s cune de voire choly.

‘@ I'interaction entre le phywiquo ef le mors! -
b Vimpoct des sentiments mnnidres sur ke iy sig e

EEF S T

e I'impact des sentiments aincéres sar le phy s | )
d- l'impact du physique sur le moral -

ﬂ At 8i j'avais véou chez elles, mais rien que d'ertendre leurs voix, de les vorr T, de lea vere slles s
Gﬂmﬂlﬂ qumdj: les avaix chez moi, gn m olin fall cabricler le comur. Vinient ol bos ban miless 7
Qlltl état d'dme du Pére Gorlot cet extralt du texte tenduit-il 7 /0,

Cochez Ia case de votre choix.

a- il est serein ; D
b- il est redoutable | D
¢- il est joveux ; D
d- il est perturbé. I:’




il U] oat ik, el b s
wihe phrmse (rndust-olle el be Foos Corin © 0
votre chain

'tl u
b la peur | H

st [

d- a haine. L)
S Parmi les ol . o
_ types subvanis, quel est cobul g cori e punt sy Lot 2*,
' Cochex In case de voire chots
@ argumentatif | D
b- injoncuif ; D
¢ namatif ;

g informmif, L]

10. « Elles étaient bien mises »
Parmi les propositions suivantes, quel est be synonyme de o pmses 2 7 7 o
Cochez In case de votre choix.

a- posées ;
b- habillées ;
c- nees;
d- élevées.
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objet direet 2

c- I:Pbtﬁnriouemimtdc ses filles :
d-le?éu(im-imam'iﬁémumsaﬁepomsmﬁiles. D

13. Relicz chaque nom de Ia colonne A i son dérivé adjectival dans la colonne B, (1pt)

Colonne A Colonne B
® 1- cervical
a- mariage; @ ® 2- vocal
b- jeunesse; @ ® 3- vicinal
C- cou ; @ ® 4- juvénile
d- voix. ®

® 5- matrimonial

, jour vous saurez que l'on est bien plus heureux de leur bonheur.»
- w:i:uumrqmaﬂ dans cette phrase ? (Ipt)
Cochez la case de votre choix.

a- complétive; L
b- relative ; E

¢- de cause ;
d- debut.

T S R S




.o homonymes
. anaphore
® 5. antonvmes

om persoancl souligné dans Ia colonne A & la fonction
ns s colonne B. (/1)

Colomne

L- complément d'objet indirect
2- complément d' objet direct
3- complément d"agent

4- complément du nom

- ey un bijow de femme, une voix de rossignol, et faite comme un modéle !
." Qued et le type de cette phrase 7 o
1 Coachez Ia case de votre choix.

& phrase imterrogative . L
B~ phrasc impérative, D
o phrase exclamative | I:
d- phrase déclarative :]

fleche chaque nom de la colonac A a I'adjectifl qualificatif qui lul correspond
18. Reliez par unc
dans s coloanc B. (/p0/

Col A Colonne B
° ® |- éente ’
& Emow ® 2. compréhensi
b producton : ® 3- paternel
écnitues °
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s Indirect correcte du ki phrmes oS~ o
w'fﬂﬂmﬂumhuﬂnhvwm
it quel &ait I'endroit ol il se oot {

o 8¢ demandait comment |"endroit od i s vt

oriot se demandait comment éait I"endroit od il se souckas E

Ia face cachée du Pére Goriol.
: hﬂtlrpﬂtmmuﬁgné duns la phrase ci-dessas, est-il
m:hﬂn:l:m:hh .
& Eugene on veut connaitre la face cachée. [:I
b Bugéne vout en connaitre la face cachée. L
= ‘Bugéne lavewt connaitre la face cachée, D

o~ Fugene veul la connaitre la face cachée D
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2- la comparaison;
b- la métaphore

¢~ la personnification : D
d- le pléonas
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dre en derivant les AT
Ful convienneni {Apnie )
b h W e e gibvey au by |
4 huﬂ ooy brosp vidwin, ses )]
. I v m L LT TR [ ohasseur noanime | anus

» lad | 115 ﬁm‘ulll- ma pouvadr, Langa. le #m I.- B ChEAReur, et chodgd pour devenr
$' Fd Village [ :
\prds avoir dooure Langa, be ldopand 1ui ot e 1° i

LA ﬂi n troupeass de Idopards devor bovies e Ml du chiod |
'_"';" ";FNII’. dans la fordt, | ANgs renconire un beopard. 11 ne 1o s ]

pram el devient son amj

':qi' Naoici Juatre Passages extralis d'un conte, Leguel d'eus en consiiue le dibut ? (2o
i Cochez la case de votre choly,

1 Il reddnide les probilbmes do vil e l

" & La princesse Ciracieuse pensih morr aussd de
regrettait beaucoup une si bonne femme. 11 de

louleur d'avoir perdu une s bonne mére : le roi

meurn prés d'un an enfermé dans son palais. TZIJ
b- i ¥ avaut dans cette méme cour, une viellle fille for ri he, appelée la
affreuse de tout point © ses cheveux étalont dun roux couleur de

epouvantablement Bros et couvert de boutons []

duchesse Grogon, qui &ait
lew; elle avait le visage

€ Aussitdt ln duchesse Grogon, avertie de Farrivée du roi, vint le recevoir, il 1ui dit que I"endroit le plus
frais de sa maison, ¢'était une grande cave [ |

bien volitde, fort propre, ol elle e priait de descendre,
d- [I y avait une fois un roi et une reine qui n"avaient qu'une fille

Sl beauté, sa dovceur e son esprit.
qui étaient incomparables, la firent nommée Gracie
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r -:_'in;%antlumméru!l,113ﬂ-4dmtm
G £ CTest un moyen de découvris &*antses (Il
MR GE Penser ev d'sutres cultyres,
| faut guarid méme
IE reconnaitre que le VOYdge comporte |
Ol assumer : aléas de Finconnu, insécurité, D

tte o lieu de vie quotidien permet de se reposer I'esprit en i)

Thomme, méme ¢°il Suppose des sacrifices financiers, { j

o8t nécessaire i |
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Al b o it wun®

_, ' ' ‘il'ip-n (40 points)

& dcrire les réponses aux guestions e fe dvsociim,

A Un planteur d’arbres
atsaIs une longue course. Je traversais e

B

HVS 468 AlDSS, & aels s s

¢ d'un vilil# abandonné. Je n'avais plus d'esu depaic In vellle w0 6 W

&

WIS Tespoir de trouver de I'eau dans quelques heares de mssche. Rive

Lo ™

iSen trouver. 1l me sembla apercevoir dans ie ointsin wne POTIND TN

I8 POuir un tronc d'arbre solitaire. A tout hasard. je me Jdirspess vers dlle. O @
Al hbﬁ&- A sa gourde et peu aprés, il me fit GIIZCCT SA Soupe. o el S
PRENIT e, mais on le sentait slr de lui. 11 alla chercher un ptit s o Sdversn e la wbie
RIS Quil 3¢ mit & examiner de fort prés. pendant plusicurs minutes, séparamt ot Do Sed
e il eut cent glands parfaits. nous allimes nous coucher
WM invita & |"accompagner. Arrivé & I'endroit ot il désirait alie. i1 prania 1os oot glands
mnexwréme. Je lui demandai si la terre lui appartenait. Il me

repondst Que non. Savanal &g
Sl ne savait pas. Lui ne se souciait pas de connaitre les propriétaires. Seul, depuls trois sas
plamie cent mille arbres.

Jean Giono, L homme g PTG a1

Waioi, ci~dessus, un support proposé pour une activité de lecture destinée aux €ldves Jo la 6™ anne
iEnement primaire,

1. Elaborez unc fiche pédagogique pour cette activité en tenant compte des consignes suivant

& défimir deux objectifs d'apprentissage ; (4pts)

b, mentionner la durée et le nombre de séances ; (2prs)

< indigquer le maténiel didactique a utiliser ; (2prs) |

d. citer les étapes méthodologiques & suivre et préciser, pour chacune d'elles, IMobjectit |
objectifs) visé(s). (/2pts) _

e propaser, pour chaque étape citée, un questionnement permettant aux ¢ldves de compre
texte. (3prs)
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N de lsoture que ce texte vous semble présenter i des Eieves de
'm. Justifier volre réponse en donnant des exemples

" hetlon derite dont 1'objectil est « produire un récit », Vous constaler. e
v des ditficules o articuler  chronologiguenment des phrases dans ears

s Aifficnltés avee ces Beves. (Opis)

vous procédercs pour tralter ce



